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V Bruselu dne 3.12.2008
KOM(2008)822 v kone¢ném znéni

Navrh
NARIZENI RADY (ES) ¢. .../..

kterym se uklada konec¢né antidumpingové clo a s kone¢nou platnosti vybira prozatimni
clo uloZené z dovozu nékterych upravenych nebo konzervovanych citrusovych plodi
(mandarinek atd.) pochazejicich z Cinské lidové republiky
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1.

DUVODOVA ZPRAVA

SOUVISLOSTI NAVRHU

Oduvodnéni a cile navrhu

Tento navrh se tyka pouziti ¢lanku 5 natizeni Rady (ES) ¢. 384/96 ze dne 22. prosince
1995 o ochrané pted dumpingovymi dovozy ze zemi, které nejsou ¢leny Evropského
spolecenstvi, naposledy pozménéného nafizenim Rady (ES) ¢.2117/2005 ze dne
21. prosince 2005 (dale jen ,,zakladni nafizeni®).

Obecné souvislosti

Tento navrh se predkladd v souvislosti s provadénim zakladniho nafizeni a je
vysledkem Setfeni, které bylo provedeno v souladu s hmotnéprdvnimi a procesnimi
pozadavky stanovenymi v zakladnim nafizeni.

Platné predpisy vztahujici se na oblast navrhu

Prozatimni opatieni byla uloZena nafizenim Komise &. 642/2008".

Soulad s ostatnimi politikami a cili Unie

Nevztahuje se na tento navrh.
KONZULTACE ZUCASTNENYCH STRAN A POSOUZENI DOPADU
Konzultace zuc¢astnénych stran

Zucastnéné strany dotené timto fizenim jiz mély moznost v pribchu Setfeni v souladu
s ustanovenimi zdkladniho natfizeni héjit své zajmy.

Shromazd’ovani a vyuZzivani vysledki odbornych konzultaci
Nebylo tieba vyuzit externich odbornych konzultaci.

Posouzeni dopadu

Tento navrh je vysledkem provadéni zakladniho nafizeni.

Zakladni nafizeni nestanovi obecné posouzeni dopadii, obsahuje vSak Uplny seznam
podminek, které musi byt posouzeny.

PRAVNI STRANKA NAVRHU

Shrnuti navrhovanych opatreni

Dne 20.f{jna 2007 Komise zahgjila antidumpingové fizeni tykajici se dovozu
nékterych upravenych nebo konzervovanych citrusovych plodi (mandarinek atd.)
pochézejicich z Cinské lidové republiky.

Setfenim byl zjistén dumping dotéeného vyrobku, ktery zptisobil Gjmu vyrobnimu

Uk. vést. L 178, 5.7.2008, s. 19.
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odvétvi Spoledenstvi. Setfeni rovnéz prokazalo, Ze proti ulozeni antidumpingovych
opatfeni neexistuje zadny zavazny zajem Spolecenstvi. Na zakladé toho byla nafizenim
Komise ¢.642/2008 ulozena prozatimni opatfeni. Pokracujici Setfeni potvrdilo
prozatimni podstatna zjiSténi.

Navrhuje se proto, aby Rada pfijala pfipojeny navrh nafizeni s cilem ulozit kone¢na
opatieni ohledné¢ dovozu nékterych upravenych nebo konzervovanych citrusovych
plodt (mandarinek atd.) pochézejicich z Cinské lidové republiky.

Pravni zaklad

Natizeni Rady (ES) ¢. 384/96 ze dne 22. prosince 1995 o ochrané pfed dumpingovymi
dovozy ze zemi, které nejsou Cleny Evropského spolecenstvi, naposledy pozménéné
nafizenim Rady (ES) ¢. 2117/2005 ze dne 21. prosince 2005.

Zasada subsidiarity

Navrh spadd do vylucné pravomoci SpoleCenstvi. Zasada subsidiarity se proto
neuplatni.

Zasada proporcionality

Navrh je v souladu se zasadou proporcionality z téchto divodu:

Podoba opatieni je popsana ve vyse uvedeném zdkladnim nafizeni a neponechava
zadny prostor pro rozhodnuti na vnitrostatni trovni.

Udaje o zpusobu, jakym je dosazeno toho, aby financni a administrativni zatéz
Spolecenstvi, vlad c¢lenskych statl, regiondlnich a mistnich organti, hospodaiskych
subjektii a obCanl byla co nejmensi a pfiméfena cili navrhu, neni tfeba v ndvrhu
uvadet.

Volba nastroju

Navrhovany nastroj: nafizeni.

Jiné prostiedky by nebyly pfiméfené, jelikoz zékladni nafizeni nestanovi nahradni
moznosti.

ROZPOCTOVE DUSLEDKY

Navrh nema zadné dusledky pro rozpocet Spolecenstvi.
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Navrh
NARIZENi RADY (ES) ¢. .../ ..

kterym se uklada konec¢né antidumpingové clo a s kone€nou platnosti vybira prozatimni
clo uloZené z dovozu nékterych upravenych nebo konzervovanych citrusovych plodi
(mandarinek atd.) pochazejicich z Cinské lidové republiky

RADA EVROPSKE UNIE,
s ohledem na Smlouvu o zalozeni Evropského spolecenstvi,

sohledem na nafizeni Rady (ES) ¢&.384/96 dne 22.prosince 1995 o ochrané
pred dumpingovymi dovozy ze zemi, které nejsou ¢leny Evropského spoleenstvi® (dle jen
»zakladni nafizeni*), a zejména na ¢lanek 9 uvedeného natizeni,

s ohledem na navrh Komise ptedlozeny po konzultaci s poradnim vyborem,
vzhledem k témto divodim:
A.  PROZATIMNI OPATRENI

(1)  Dne 20. fijna 2007 Komise oznamenim zvefejnénym v Urednim véstniku Evropské
unie oznamila zahdjeni antidumpingového fizeni tykajiciho se dovozu nékterych
upravenych nebo konzervovanych citrusovych plodi (mandarinek atd.) pochazejicich
z Cinské lidové republiky (dale jen ,,CLR“) do Spole&enstvi’. Dne 4. &ervence 2008
Komise uloZila natizenim (ES) &. 642/2008" (dale jen ,,prozatimni natizeni®)
prozatimni antidumpingové clo z dovozu nékterych upravenych nebo konzervovanych
citrusovych plodi pochazejicich z CLR.

(2)  Rizeni bylo zahijeno na zakladé podnétu podaného dne 6.zaii 2007 $panélskou
Narodni federaci sdruzeni konzervarenského primyslu ovoce a zeleniny (FNACV)
(dale jen ,zadatel”) jménem vyrobcti pfedstavujicich 100 % vyroby nékterych
upravenych nebo konzervovanych citrusovych plodi (mandarinek atd.) ve
Spolecenstvi. Podnét obsahoval ditkazy o dumpingu dotéeného vyrobku a o podstatné
uyme, ktera v jeho disledku nastala, piicemz se tyto dikazy povazovaly za dostatecny
diivod k zahdjeni fizeni.

3) Jak je uvedeno v 12.bod¢ odivodnéni prozatimniho nafizeni, Setfeni dumpingu
a ujmy se tykalo obdobi od 1. fijna 2006 do 30. zati 2007 (dale jen ,,obdobi Setfeni®).
Zkoumani trendi vyznamnych pro posouzeni Gjmy se tykalo obdobi od 1. fijna 2002
do konce obdobi Setieni (déle jen ,,posuzované obdobi‘).

4) Dne 9. listopadu 2007 Komise nafizenim (ES) ¢. 1295/2007 ze dne 5. listopadu 2007
zavedla celni evidenci dovozu stejného vyrobku pochézejiciho z CLR’.

&) Je tfeba piipomenout, ze ochrannd opatteni ohledné stejného vyrobku byla v platnosti
do 8. listopadu 2007. Komise ulozila prozatimni ochranna opatfeni proti dovozu

Ut vést. L 56, 6.3.1996, s. 1.

Ut vést. C 246, 20.10.2007, s. 15.
Uk. vést. L 178, 5.7.2008, s. 19.
Uk. v&st. L 288, 6.11.2007, s. 22.
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n¢kterych upravenych nebo konzervovanych citrusovych plodd (mandarinek atd.)
nafizenim (ES) ¢. 1964/2003 ze dne 7. listopadu 2003°. Nasledovala kone¢na ochranna
opatfeni ulozena natizenim (ES) ¢. 658/2004 ze dne 7. dubna 2004 (déle jen ,,nafizeni
o ochrannych opatfenich)’. Prozatimni i kone¢na ochranna opatieni spo&ivala v celni
kvote, tzn. ze clo se ukladalo az po vycerpani objemu dovozu nepodléhajiciho clu.

B. DALSI POSTUP

Po ulozeni prozatimniho antidumpingového cla zdovozu dotéeného vyrobku
pochézejictho z CLR predlozilo n€kolik zucastnénych stran pisemné piipominky.
Strandm, které o to pozadaly, byla také poskytnuta moznost tistniho slySeni.

Komise pokracovala ve vyhleddvani a ovéfovani vSech informaci, jez povazovala
za nezbytné¢ ke koneCnym zjisténim. Komise zejména provedla Setfeni s ohledem
na aspekty z4jmu SpoleCenstvi. V této souvislosti byly provedeny inspekce
v prostorach téchto dovozci, ktefi nejsou ve spojeni, ve Spolecenstvi:

— Wiinsche Handelsgesellschaft International (GmbH & Co KG), Hamburg,
Némecko,

- Hiipeden & Co (GmbH & Co), Hamburg, Némecko,
- I. Schroeder KG. (GmbH & Co), Hamburg, Némecko,
- Zumdieck GmbH, Paderborn, Némecko,

—  Gaston spol. s . 0., Zlin, Cesk4 republika.

Vsem stranam byly sd€leny podstatné skutecnosti a uvahy, na jejichz zéklad¢ bylo
zamysleno doporucit ulozeni kone¢ného antidumpingového cla z dovozu doteného
vyrobku pochéazejiciho z CLR a kone¢ny vybér &astek zajisténych prostiednictvim
prozatimniho cla. Byla jim rovnéZz poskytnuta lhita, béhem niz se mohly
k poskytnutym informacim vyjadfit.

Nekteii dovozci navrhovali, aby bylo podle ¢l. 6 odst. 6 zakladniho nafizeni svolano
spolecné setkani vSech zicastnénych stran, jedna z nich vSak tuto Zadost zamitla.

Ustni a pisemné pfipominky pfedloZzené¢ zcastnénymi stranami byly zvazeny
a ptipadné vzaty v ivahu.

C. DOTCENY VYROBEK A OBDOBNY VYROBEK

Dva dovozci v ES, ktefi nejsou ve spojeni, tvrdili, ze urcité druhy mandarinek by mély
byt z definice dotéené¢ho vyrobku vynaty, at’ uz z divodu stupné sladkosti, nebo
z divodu baleni pfi vyvozu. V tomto ohledu je tfeba poznamenat, Ze tato tvrzeni
nebyla podloZena zZadnymi ovéfitelnymi informacemi a udaji, které by prokazaly, Ze
tyto druhy maji vlastnosti, které je odliSuji od dotéeného vyrobku. Rovnéz je tfeba
poznamenat, ze odliSnosti v baleni nelze povazovat za zdvazny prvek pii definici
dotéeného vyrobku, zejména z toho divodu, ze formaty obalil jiz byly vzaty v Givahu
pti definici dotéen¢ho vyrobku, jak je uvedeno v 16. bod¢ odiivodnéni prozatimniho
nafizeni. Tyto argumenty byly proto zamitnuty.

D. VYBER VZORKU

Vybér vzorku vyvazejicich vyrobei v CLR

Uk. vést. L 290, 8.11.2003, s. 3.
Uk. vést. L 104, 8.4.2004, s. 67.
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Dva dovozci v ES, ktefi nejsou ve spojeni, tvrdili, ze ¢insti vyvazejici vyrobci vybrani
do vzorku piedstavuji 60 % celkového vyvozu do Spole€enstvi. Nebyli vSak schopni
poskytnout zadné ovéfitelné informace, které by zpochybnily pifesnost informaci
pro vybér do vzorku, které predlozili spolupracujici ¢insti vyvazejici vyrobci a které
byli ve velké mife potvrzeny behem dalsiho Setfeni. Tento argument byl proto
zamitnut.

Tti CinSti spolupracujici vyvazejici vyrobei piedlozili vyjadieni, v némz tvrdili, ze
spolecnosti, které jsou snimi ve spojeni, jsou vyvazejicimi vyrobei dotceného
vyrobku, a Ze by tedy mély byt zahrnuty do seznamu spolupracujicich vyvazejicich
vyrobcli uvedeného v piiloze. Tato tvrzeni byla pfijata jako odivodnénd a bylo
rozhodnuto, Ze dot¢end ptiloha bude ptislusnym zptisobem upravena. Jeden dovozce v
ES, ktery neni ve spojeni, tvrdil, Ze vyvoz do ES realizovany prostiednictvim
obchodniki by mél mit moznost automaticky tézit z opatfeni, ktera se vztahuji
na ¢inské vyvazejici vyrobce. V tomto ohledu je tfeba poznamenat, Ze antidumpingova
opatieni se zavadéji pro vyrobky vyrabéné vyvazejicimi vyrobci v Setfené zemi, které
se vyvazeji do ES (bez ohledu na to, ktera spole¢nost s nimi obchoduje), nikoli pro
podnikatelské subjekty zabyvajici se vyhradné obchodem. Toto tvrzeni bylo proto
odmitnuto.

E. DUMPING
Trzni zachazeni

Po zavedeni prozatimnich opatfeni neptedlozil Cinsky spolupracujici vyvazejici
vyrobce zadné piipominky ohledné zjisténi tykajicich se trzniho zachéazeni. Jelikoz
nebyly vzneseny z4dné relevantni pfipominky, 29. az 33. bod odivodnéni
prozatimniho natizeni se potvrzuji.

Individualni zachazeni

Jelikoz nebyly vzneseny zadné relevantni piipominky, 34. az 37. bod odivodnéni
prozatimniho natizeni o individudlnim zachazeni se potvrzuji.

Bézna hodnota

Je tieba pfipomenout, Ze se béznd hodnota stanovi na zdklad¢ udajii poskytnutych
vyrobnim odvétvim SpoleCenstvi. Tyto 1udaje byly ovéfeny v prostorach
spolupracujicich vyrobcti ve Spolecenstvi.

Po zavedeni prozatimnich opattfeni vSichni tf1 ¢inSti spolupracujici vyvazejici vyrobci
zatazeni do vzorku a dva dovozci v ES, ktefi nejsou ve spojeni, vyslovili pochybnost
nad tim, Ze byly kvypoftu bézné hodnoty pouzity ceny vyrobniho odvétvi
Spolecenstvi. Uvadéli, ze se béznd hodnota méla vypocitat na zakladé¢ vyrobnich
nékladt CLR s pfihlédnutim k piislunym Gpravam tykajicim se rozdilt mezi trhy ES
a CLR. Vtomto ohledu se uvadi, ze pouziti informaci ze zemi bez trzniho
hospodaftstvi, zejména od spole¢nosti, jimz nebylo pfiznano trzni zachéazeni, by bylo
v rozporu s ustanovenimi ¢l. 2 odst. 7 pism. a) zadkladniho nafizeni. Tento argument
byl proto zamitnut. V dalSim argumentu se uvadé¢lo, ze vhodnym feSenim mohlo byt
pouziti udaji o cenach od vSech ostatnich dovaZzejicich zemi nebo pfislusnych
zvetfejnénych informaci vzhledem k absenci spoluprace srovnatelné zeme. Na rozdil
od udaji pouzitych Komisi vSak takovéto obecné informace nebylo mozno ovéfit a
ktizov€ zkontrolovat jejich piesnost v souladu s ustanovenimi ¢l. 6 odst. 8 zakladniho
natizeni. Tento argument byl proto zamitnut. Zadny daldi argument, ktery by
zpochybnil skute¢nost, ze metodika pouzivana Komisi je v souladu s ustanovenimi
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¢l. 2 odst. 7 pism. a) zakladniho nafizeni, zejména skutecnost, Ze v tomto ptipad¢ je
jedinym zbyvajicim vhodnym zikladem pro vypocteni bézné hodnoty, nebyl
ptedlozen.

Jelikoz nebyly vzneseny Zadné dalSi pfipominky, 38. az 45. bod odivodnéni
prozatimniho natizeni se potvrzuji.

Vyvozni cena

Po zavedeni prozatimnich opatfeni uvedl jeden cinsky spolupracujici vyvazejici
vyrobce zatazeny do vzorku, ze by jeho vyvozni cena méla byt upravena tak, aby se
do ni promitly nékteré nakladové prvky (zejména namoini prepravné). V tomto ohledu
je tieba poznamenat, ze tato véc byla feSena béhem inspekei na misté, a to jak
v souvislosti s touto spolecnosti, tak s ostatnimi spole¢nostmi zatazenymi do vzorku.
Pii této prilezitosti kazda spolecnost pfedlozila informace o uvedenych nakladech.
Castka, kterou spolenost nyni pozaduje, je podstatnd vy3si nez pivodné uvadéna
Castka. Je tfeba poznamenat, Ze tento novy poZadavek se zaklada pouze na prohlaseni
expedi¢niho dopravce a neodrazi tidaje o skute¢né obchodni operaci. Nikdo z dalSich
vyvazejicich vyrobcl zafazenych do vzorku Cdiselné udaje spojené s namoini
ptepravou nezpochybnil. Toto tvrzeni navic nelze ovétit z divodu pozdniho podéni.
Pozadovana tiprava se navic nevztahuje k zddnym zaznamenanym udajim. Na zakladé
tohoto tvrzeni Komise nicméné prezkoumala vysi dotéenych ndkladl a vzala v Givahu
vyznam téchto nakladl pro vyvozni operace do ES uvadéné danou spolecnosti.
Komise v disledku toho dospéla k zavéru, Ze je vhodnéjsi, aby pro vSechny Cinské
spolecnosti zatazené do vzorku pouzila primérné naklady na namoini piepravu
ovéfené na misté. Nasledné byly vyvozni ceny spolecnosti odpovidajicim zplisobem
upraveny.

Dalsi ¢insky spolupracujici vyvazejici vyrobce zatazeny do vzorku zdiraznil, Ze
pii vypoctu jeho vyvozni ceny u seznamu vyvazenych vyrobkt, ktery predlozil, doslo
ke dvéma chybam. Toto tvrzeni bylo piijato jako odiivodnéné a dotéend vyvozni cena
vyrobce byla ptisluSnym zplisobem upravena.

Jelikoz nebyly v tomto ohledu vzneseny zadné dalsi pfipominky, 46. bod odivodnéni
prozatimniho nafizeni se potvrzuje.

Srovnani

Jelikoz nebyly vtomto ohledu vzneseny zadné dalSi pfipominky, 47.az 48. bod
odvodnéni prozatimniho nafizeni se potvrzuji.

Dumpingova rozpéti

S ohledem na vyse uvedené byla kone¢na dumpingova rozpéti vyjadiena jako procento
z ceny CIF na hranice Spole¢enstvi pfed proclenim stanovena takto:

- Yichang Rosen Foods Co., Ltd., Yichang, Zhejiang: 139,4 %
- Huangyan No.1 Canned Food Factory, Huangyan, Zhejiang: 86,5 %
- Zhejiang Xinshiji Foods Co., Ltd., Sanmen, Zhejiang a vyrobce, ktery je s touto

spolecnosti ve spojeni, Hubei Xinshiji Foods Co., Ltd., Dangyang City, Hubei Province:
136,3 %

- spolupracujici vyvazejici vyrobci nezatazeni do vzorku: 131 %
Vsechny ostatni spolecnosti: 139,4 %.
F. UJMA

CS



CS

1.
(24)

(25)

(26)

27)

(28)

(29)

Vyroba ve Spolecenstvi a vyrobni odvétvi SpoleCenstvi

Jelikoz nebyly predlozeny Z4dné opodstatnéné pifipominky, byly potvrzena zjiSténi
uvedena v 52. az 54. bod¢ odivodnéni prozatimniho nafizeni.

Spotieba Spolecenstvi

Jedna z vyvazejicich stran tvrdila, Ze existuje rozpor mezi Urovni spotfeby stanovenou
v nafizeni o ochrannych opatfenich ¢. 658/2004 a rovni stanovenou v prozatimnim
nafizeni. Je tfeba zdiraznit, ze rozdil v Grovni spotieby byl v zdsad€¢ zptisoben jinym
rozsahem vyrobku v souCasném Setfeni a jinym poctem clenskych stiti v obou
uvedenych Setfenich. V tomto ohledu nebyly obdrzeny zadné dal$i a opodstatnéné
informace. Byla tedy potvrzena zjisténi uvedend v 55. az57. bod¢ oduvodnéni
prozatimniho nafizeni. Z toho dale vyplyva potvrzeni néslednych casti analyzy
cerpajici ze spotieby.

Dovoz z dotéené zemé
a) Objem dovozu dotceného vyrobku a jeho podil na trhu

Co se tyce podilu na trhu, nekteré zucastnéné strany nesouhlasily s prohlaSenim
Komise uvedenym v 58. bodé odlivodnéni o zvyseni podilu dumpingovych dovozl
na trhu. Tvrdily, Ze v rozporu se zjiSténimi Komise doslo k poklesu podilu dovozu
z Ciny na trhu. Bylo proto ovéfeno hodnoceni objemu dovozu z CLR a jeho podilu na
trhu. Jak se uvadi v 58. bodé odiivodnéni prozatimniho natizeni, podil dovozu z Ciny
na trhu poklesl pouze v jediném roce. Ve zbytku posuzovaného obdobi zlstaval podil
dovozu z Ciny na trhu trvale vysoky. Z toho diivodu se potvrzuji zjiiténi predlozena
v predbézné fazi Setfeni.

Nékteré strany tvrdily, Ze je tfeba prosSettit také objem dovozu po obdobi Setfeni, aby
se zjistilo, zda dochazi k nartistu dovozu z Ciny. Je tfeba poznamenat, Ze byl
vyhodnocen vyvoj dovozu zCiny v obdobi 2002/2003 az 2006/2007 a byl
zaznamenan jeho jasny narist. V souladu s ustanovenimi zakladniho natizeni se kromé
vyjimecnych situaci neberou piipady po obdobi Setieni v uvahu. V kazdém ptipade,
jak se uvadi v 48.bod¢ odivodnéni nize, byla troven dovozu po obdobi Setfeni
prozkoumana a bylo zjisténo, Ze je vyznamna.

b) Cenové podbizeni

Tti spolupracujici vyvazejici vyrobci zpochybnili zjisténi Komise o cenovém
podbizeni. Jeden znich zpochybnil metodiku pouzivanou k vypoctu cenového
podbizeni a pozadoval, aby byla provedena uprava odrazejici naklady, které
obchodnikim vznikaji pfi nepfimém prodeji. Tam, kde to bylo opravnéné, byla uprava
provedena. Upravené srovnani ukazalo, Ze béhem obdobi Setfeni se dovezeny dotceny
vyrobek ve SpoleCenstvi prodaval za ceny, které se na zaklad¢ udaji poskytnutych
spolupracujicimi vyvazejicimi vyrobci zafazenymi do vzorku podbizely oproti cendm
vyrobniho odvétvi Spole€enstvi v rozmezi od 18,4 % do 35,2 %.

Stav vyrobniho odvétvi Spolecenstvi

Dva dovozci a sdruzeni dovozcl zpochybnili trvani obdobi baleni uvedeného
v 79. bodé odiivodnéni prozatimniho nafizeni. Tvrdili, Ze obdobi baleni ve Spané&lsku
trva pouze tifi mésice misto Ctyf az péti mésicl, jak bylo uvedeno v prozatimnim
nafizeni. Toto tvrzeni vSak souvisi se sklizni (ktera ma r0zny charakter)
a s vyprodukovanym mnozstvim a nema v zadném piipadé vliv na cinitele jmy
analyzované utvary Komise.
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Vzhledem ktomu, Ze ohledné¢ situace vyrobniho odvétvi SpolecCenstvi nebyly
ptedloZeny zadné dalsi opodstatnéné informace ani argumenty, potvrzuje se 63. aZ 86.
bod odtiivodnéni prozatimniho natizeni.

Zavér o ujmé
Po zvefejnéni prozatimniho nafizeni nékteti dovozci a néktefi vyvazejici vyrobei
s odkazem na 83. az 86. bod odlivodnéni prozatimniho nafizeni tvrdili, Ze udaje
pouzité Komisi ke stanoveni vySe ujmy nebyly spravné ani objektivné zhodnocené.
Tvrdili, ze téméf vSechny ukazatele iymy vykdazaly pozitivni vyvoj a Ze tedy nelze
nalézt zadné dikazy o ujme.
V tomto ohledu je tfeba poznamenat, Ze né&které ukazatele sice vykazuji mirné
zlepseni, nicméné stav vyrobniho odvétvi Spolecenstvi je tieba posuzovat jako celek
a vzit v uvahu skutecnost, Ze do konce obdobi Setfeni platila ochrannd opatieni. Tato
otazka byla podrobné¢ zkouména v 51. az 86. bod¢ odtivodnéni prozatimniho nafizeni.
Proces hluboké restrukturalizace, kterou tato opatfeni umoznila a jejimz vysledkem
bylo velké snizeni vyroby a kapacity, by za béznych okolnosti vedl ke znacnému
zlepSeni celkové situace vyrobcl ve SpoleCenstvi, véetné vyroby, vyuziti kapacity,
prodeje a rozdill mezi cenou a naklady. Misto toho ziistaly ukazatele objemu
neptiznivé, doslo k podstatnému nariistu zasob a finan¢ni ukazatele nadale vykazovaly
ztratu — nékteré se dokonce zhorsily.

Na zéaklad¢ téchto skuteCnosti se ma za to, Ze zavéry o podstatné Gjmé zpusobené
vyrobnimu odvétvi Spolecenstvi, které byly uvedeny v prozatimnim nafizeni, se
neméni. Vzhledem k tomu, Ze nebyly predlozeny zadné dalsi opodstatnéné informace
ani argumenty, jsou tyto zavéry s konec¢nou platnosti potvrzeny.

G. PRICINNA SOUVISLOST
Utinek dumpingového dovozu

Nekteré strany tvrdily, ze objem Cinskych dovozi je od roku 1982 stejny a ze tedy
nemohly zptisobit Ujmu, jak se uvadi v prozatimnim nafizeni (viz 58. bod
odtivodnéni). Ve skuteénosti se dovoz z Ciny béhem posuzovaného obdobi podstatné
zvysil na tkor podilu na trhu pro vyrobni odvétvi EU, jak se uvadi ve 26. bodé
odivodnéni vySe. Tento argument se navic tyka vyvoje dovozu, ktery znacné
pfevysuje dotéené obdobi, proto se tento argument zamita.

Jak bylo uvedeno v 28. bodé¢ odivodnéni vySe, dospélo se skonecnou platnosti
k zavéru, ze béhem obdobi Setfeni se ceny za dovoz od ¢inskych vyvazejicich vyrobct
zafazenych do vzorku podbizely oproti cenam vyrobniho odvétvi Spolecenstvi
pramérné o 18,4 % az 35,2 %. Uprava podbizejiciho se rozpéti nemize ovlivnit zavéry
o ucCinku dumpingového dovozu stanovené ve 100.a 101.bod¢ odivodnéni
prozatimniho nafizeni.

Kolisani sménnych kurzi

Po ulozeni prozatimnich cel néktefi dovozci dale argumentovali negativnim vlivem
sménného kurzu na troven cen. Tvrdili, Ze uroven sménného kurzu je tim hlavnim
faktorem, ktery zptsobil ujmu. Hodnoceni Komise se nicméné tykd pouze rozdilu
mezi urovnémi cen a nepozaduje, aby byla provedena analyza faktora, které uroven
téchto cen ovliviluji. V disledku toho byla zjisténa jasna pficinna souvislost mezi
vysokou trovni dumpingu a ijmou, kterou utrpélo vyrobni odvétvi Spolecenstvi, proto
1ze potvrdit 95. bod odiivodnéni prozatimniho natizeni.
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Nabidka a cena surovin

Nékteré zacastnéné strany tvrdily, ze pfi¢inou ujmy nejsou dumpingové dovozy, ale
spisSe nedostatecna nabidka cerstvého ovoce, tj. surovin pro konzervované mandarinky.

Oficidlni udaje Spanélského ministerstva zeme&délstvi nicméné potvrzuji, Ze mnozstvi
ovoce, které je k dispozici pro konzervarensky primysl, je vice nez dostatecné k tomu,
aby pokrylo veSkerou vyrobni kapacitu Spanélskych vyrobct.

Vyrobcei do jisté miry soupefi o Cerstvé ovoce se spotiebitelskym trhem, ktery nabizi
ptfimo cCerstvé produkty. Tato soutéz nicméné nemulze narusSit pfi€innou souvislost.
Jasnym a zasadnim davodem pro relativné nizkou vyrobu vyrobniho odvétvi
Spolegenstvi, jeho prodej a podil na trhu je tlak hromadného dovozu z Ciny za velmi
nizké ceny. V této situaci a vzhledem k tomu, Ze trzni cenu urcuji dovozy, které
pfedstavuji vice nez 70 % trhu a které vedou k cenovému podbizeni, stlaeni a
propadu cen, by bylo neekonomické vyrabét vice, aniz by bylo mozno ocekavat, ze se
dany vyrobek prod za ceny pfinasejici b&zny zisk. Spanélské vyrobni odvétvi by tedy
bylo schopno vyrabét mnohem vys$$i mnozstvi za podminky, ze by trzni cena
nepokutovala jeho hospodarské vysledky.

Dalsi skutecnosti potvrzujici tuto analyzu je znaéné mnozstvi trvalych zasob vyrobct
Spolecenstvi, coz poukazuje na to, Ze ijma tomuto odveétvi Spolecenstvi nastala nikoli
z diivodu nedostate¢né vyroby, nybrz z diivodu vyroby, kterou nelze prodat kvili tlaku
¢inského dovozu.

Vzhledem ktomu, ze se jednd o zemédélsky vyrobek, podléhd cena suroviny
sezonnim vykyvim danym jejim zeméd€lskym charakterem. Bé&hem pétiletého
analyzovaného obdobi, které¢ zahrnovalo sklizn¢ s niz§imi a vys$§imi cenami, Komise
nicmén¢ zaznamenala, ze k 4ymé (napi. v podobé¢ finan¢nich ztrat) dochazi bez ohledu
na tyto vykyvy, takZe hospodaiské vysledky vyrobniho odvétvi Spolecenstvi ptimo
nesouviseji se sezénnimi vykyvy.

Rozdily v kvalité

Nekteré strany tvrdily, ze ¢inské vyrobky maji vyssi kvalitu nez vyrobky pochazejici
ze Spolecenstvi. Veskeré ztoho plynouci cenové rozdily vSak nebyly dostate¢né
opodstatnéné a neexistuji zadné dikazy o tom, Ze spotiebitelé udajné davaji prednost
¢inskym vyrobklim do té miry, Ze to zhorSuje situaci vyrobniho odvétvi SpoleCenstvi.
V kazdém ptipad¢ by takové udajné rozdily v cené zvyhodnovaly ¢inské vyrobky
a vedly by k vy$Simu cenovému podbizeni a prodeji pod cenou. Vzhledem k tomu, ze
nebyly ptedloZzeny zadné dal$i nové a opodstatnéné informace ani argumenty,
potvrzuje se 99. bod odiivodnéni prozatimniho nafizeni.

ZvySeni nakladu

Nékteré strany tvrdily, Ze dand (jma prameni z mimofadného zvySovani naklad
nékterymi vyrobci. Tato tvrzeni vSak nebyla dostatecné opodstatnéna. Analyza
Komise nezjistila zddné takové ptipady, které by mohly zménit hodnoceni piicinné
souvislosti nebo ovlivnit vypocet irovné pro odstranéni ijmy.

Nékteré strany predlozily pfipominky ke zvySenym nékladim na vyrobu
a neschopnosti vyrobniho odvétvi SpoleCenstvi tyto ndklady snizit. Nékteré nakladoveé
polozky (naptiklad energie) se zvysily, ale jejich dopad neni takovy, aby narusil
pri¢innou souvislost za situace, kdy velmi zna¢né mnozstvi dumpingového vyvozu
z Ciny stlatuje prodej a vyrobu (¢imz zvysuje jednotkové naklady vyrobniho odvétvi
Spolecenstvi) a zptisobuje stlaceni a propad cen vyrobniho odvétvi Spolecenstvi.
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RezZimy podpory

Nekteré strany tvrdily, Ze reZimy podpory ES zptsobily umély narlst zpracovani v ES
a pak podpoftily snizeni nabidky surovin pro dotéeny vyrobek. Toto tvrzeni mélo
obecny charakter a nebylo dostatecné opodstatnéné. Dotcené rezimy byly v kazdém
pfipad¢é upraveny v roce 1996, kdy bylo umoznéno poskytnout podporu zemeédélcim
misto zpracovatelim dotceného vyrobku. Analyza Komise neodhalila béhem obdobi
Setfeni zadné zbylé dasledky, které by mohly narusit pficinnou souvislost. Co se tyce
nabidky, odkazuje se na 40. a 41. bod odiivodnéni vyse.

Mrwe

Zavér o pricinné souvislosti

Jelikoz nebyly piedloZeny Zadné dalSi nové a opodstatnéné informace ani argumenty,
potvrzuje se 87. az 101. bod odtivodnéni prozatimniho nafizeni.

Na zékladé vysSe uvedenych skutecnosti se potvrzuje predbézné zjisténi tykajici se
existence pri¢inné souvislosti mezi podstatnou ujmou zpisobenou vyrobnimu odvétvi
Spolecenstvi a ¢inskym dumpingovym dovozem.

H.  ZAJEM SPOLECENSTVI
Vyvoj udalosti po obdobi Setieni

Od 9. listopadu 2007 podléhal dovoz z CLR celni evidenci podle nafizeni Komise
(ES) ¢. 1295/2007 ze dne 5. listopadu 2007, kterym se zavadi celni evidence dovozu
nékterych upravenych nebo konzervovanych citrusovych plodt (zejména mandarinek
atd.) pochazejicich z Cinské lidové republiky (dale jen ..nafizeni o celni evidenci®)®.
Tato evidence byla zavedena s cilem mozného zpétného ulozeni antidumpingovych
cel. Nasledné byla vyjimeéné¢ provadéna analyza vyvoje udalosti po obdobi Setfeni.
Udaje Eurostatu potvrzuji, ze dovoz z Ciny zistava nadale vysoky, coz nékteii
dovozci potvrdili. Objem dovozu za poslednich deset mésicii po obdobi Setieni dosahl
urovné 74 000 tun za stabilné€ nizké ceny.

Schopnost vyrobci ve Spolecenstvi zasobovat trh Spolecenstvi

Rada stran piedlozila své piipominky ohledné nizké tirovn& $panélské vyroby, ktera
podle nich neni schopnad pln¢ zasobovat trh SpoleCenstvi. 1 kdyz je pravda, Ze
za soucasné situace vyrobni odvétvi Spolecenstvi nezasobuje cely trh EU, je tfeba
poznamenat, Ze tato skute¢nost souvisi s dopadem tjmu puasobicich dovozi, jak bylo
uvedeno vySe. V kazdém pfipadé neni zamyslenym ucinkem opatfeni uzaviit trh
Spolecenstvi Cinskym dovozim, nybrz odstranit dopady dumpingu, ktery mu puasobi
ujmu. Vzhledem k tomu, Ze existuji pouze dva zdroje nabizejici tyto vyrobky, se ma
za to, ze v piipad¢ ulozeni konecnych opatfeni zistane poptavka po cinskych
vyrobcich ve Spolecenstvi i nadale vysoka.

Zajem vyrobniho odvétvi Spolecenstvi a dodavatel ve SpolecCenstvi

Jedno sdruzeni dovozci tvrdilo, ze vesSkera antidumpingova opatfeni bez omezeni
mnozstvi Spané¢lské vyrobni odvétvi neochrani, nybrz automaticky vyvolaji nezdkonné
obchodovani. Tento argument poukazuje spiSe na nutnost toho, aby instituce zajistily
fadnou kontrolu uplatiiovani opatieni, nez Ze by hovofil proti pifinosu danych opatteni
pro vyrobce ve SpoleCenstvi.

Ut vést. L 288 6.11.2007, s. 22
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Dalsi dovozce tvrdil, ze uloZeni antidumpingovych opatfeni nezlepsi situaci
Spanélskych vyrobct, a to z diivodu existence velkych zasob, které si dovozei v EU
vytvorili a které jsou schopné pokryt trzni poptavku v nejblizsi budoucnosti. Dalsi
dovozce rovnéz zminil velikost zasob a jejich hromadéni. Tyto pfipominky potvrzuji
analyzu Komise v prozatimnim nafizeni a jinde vtomto nafizeni. Je vSak tieba
pfipomenout, Ze pfijatd opatifeni maji poskytnout tlevu od dumpingu zptsobujiciho
ujmu po dobu péti let, nikoli pouze jednoho roku.

Vzhledem k tomu, Ze v tomto ohledu nebyly pfedloZzeny Zadné nové a opodstatnéné
informace ani argumenty, potvrzuje se zavér o zajmu vyrobniho odvétvi Spolecenstvi
vyvozeny ve 103. az 106. a ve 115. bod¢€ odlivodnéni prozatimniho nafizeni.

Zijem dovozci/obchodniki ve Spolecenstvi, ktefi nejsou ve spojeni

Spolupracujici dovozci vyjadfili obecny zijem o udrzeni dvou zdroji dodavek
dotéeného vyrobku, a to Spanélska a Ciny, aby byly nadéle zajistény dodavky
za konkurenc¢ni ceny.

Pokud by nicméné byla ulozena kone¢na opatieni, davala by vétsSina dovozci prednost
tomu, aby obsahovala i mnoZzstevni prvky. To se nepovazuje za vhodné, jak je
vysvétleno v 68. bod¢ odiivodnéni nize.

Byly ovéteny udaje poskytnuté spolupracujicimi dovozci zatazenymi do vzorku a bylo
potvrzeno, ze odvétvi konzervovanych mandarinek ptedstavuje méné nez 6 % jejich
celkového obratu a Ze béhem obdobi Setieni a v letech 2004—2008 v priméru dosahli
urovné ziskovosti vice nez 10 %.

Vyse uvedené potvrzuje, ze mozny dopad opatfeni na dovozce/obchodniky by byl
vyvazen pozitivnimi U€inky téchto opatfeni.

Zijem uzivateli/maloobchodniki

Jeden uzivatel, predstavujici méné nez 1 % spotiebitelti, predlozil obecné pfipominky
o horsi dostupnosti mandarinek v EU a o lepsi kvalité ¢inskych vyrobkl. Byl pozadan,
aby dale spolupracoval a poskytl individualni tidaje, ale odmitl a sva tvrzeni nijak
neopodstatnil. Dal$i maloobchodnik, ¢len hlavniho sdruzeni dovozcti, byl obecné proti
zvyseni ceny. Zadné dalsi pfipominky tykajici se zajmu uzivatelti/maloobchodniki
nebyly v pribéhu Setfeni pfedlozeny. Za této situace a vzhledem k tomu, ze ze strany
uzivateli/maloobchodnikli nebyly piedlozeny Zadné opodstatnéné piipominky, se
potvrzuje zaveér vyvozeny ve 109. az 112. bod¢ odiivodnéni prozatimniho natizeni.

Zajem spotiebiteli

V rozporu s tim, co tvrdil jeden dovozce, byl v pfedbézné fazi Setfeni zohlednén zajem
spottebitelt. Zjisténi Komise byla uvedena ve 113. a 114. bod¢ odivodnéni
prozatimniho nafizeni. Dalsi strany uvedly, ze dopad na spotiebitele bude znacny.
Nebyly nicméné piedlozeny Zadné informace, které by zpochybnily zjisténi obsazena
ve vyse uvedenych bodech odivodnéni. I kdyby cla vedla ke zvySeni spotiebitelskych
cen, zadna strana nezpochybnila skutecnost, ze dotCeny vyrobek predstavuje jen malou
¢ast vydajii domécnosti na potraviny. Vzhledem k tomu, Ze ze strany spotiebitell
nebyly predlozeny z&dné pfipominky a Ze nebyly piedlozeny Zadné dal$i nové
a opodstatnéné informace, uvedené body odiivodnéni se potvrzuji.

Zavér o zajmu SpoleCenstvi

Vyse uvedend dodateCna analyza tykajici se prislusnych zajma piedbézné zavéry
v tomto ohledu nezménila. Byly ovéfeny udaje poskytnuté spolupracujicimi dovozci
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zafazenymi do vzorku a bylo potvrzeno, Ze odvétvi konzervovanych mandarinek
pfedstavuje méné¢ nez 6 % jejich celkového obratu a ze behem obdobi Setfeni
a v letech 2004-2008 v pruméru dosahli slusnych vysledki, takze dopad uvedenych
opatieni na dovozce bude minimdalni. Rovnéz bylo potvrzeno, Ze finan¢ni dopad
na konec¢ného spotiebitele bude zanedbatelny, vezmeme-li vuvahu, zZe se
ve spotiebitelskych zemich kupuje pouze okrajové mnozstvi vyrobku na hlavu. Ma se
za to, ze se zavery ohledn¢ zajmu Spolecenstvi stanovené v prozatimnim nafizeni
nezménily. Vzhledem k tomu, Ze nebyly pfedlozeny Zadné dalsi pfipominky, jsou tyto
zavery stanovené v prozatimnim nafizeni s konecnou platnosti potvrzeny.

L KONECNA OPATRENI
Uroveii pro odstranéni ijmy

Jeden dovozce tvrdil, Ze ziskové rozpéti ve vysi 6,8 % pouZité v predbézné fazi Seteni
jako referencni, je nadhodnocené. V tomto ohledu je tfeba poznamenat, Ze stejna mira
byla pouzita a pfijata v ptipad¢ ochrannych opatfeni jako skutecny zisk, jehoz doséhlo
vyrobni odvétvi Spolecenstvi v letech 1998/1999 az 2001/2002. Tato mira odpovida
ziskiim vyrobct ve Spolecenstvi v béZné obchodni situaci pfed naristem dovozu, ktery
zpusobil odvétvi Gjmu. Toto tvrzeni bylo proto zamitnuto.

Vyrobcei Spolecenstvi tvrdili, Ze prozatimni cla neberou v potaz zvlastni situaci trhu
s konzervovanymi mandarinkami, kde je vyroba soustiedéna pouze v jedné zemi
a pfevazna vétSina prodeje a dovozu v dalSi evropské zemi. Z tohoto divodu bylo
pozadovéno, aby konecné vypocty zahrnuly naklady na dopravu ze zemé& vyrobce do
zem¢ spotiebitele. Toto tvrzeni bylo opravnéné a opodstatnéné, takze vypocty byly
upraveny tak, aby odrazely koncentraci prodeje v ptislusnych oblastech Spolecenstvi.

Jedna strana ptedlozila pfipominky tykajici se vypoctu cenového podbizeni a prodeje
pod cenou. Tam, kde to bylo opravnéné, byly provedeny konecné upravy.

Pti zohlednéni opravnénych pozadavkll zucastnénych stran predstavovala rozpéti
zpusobené ujmy vyjadiend jako procento z celkové dovozni hodnoty CIF pro kazdého
¢inského vyvozce zatazeného do vzorku tyto trovné, které jsou nizs$i nez zjisténa
dumpingova rozpéti:

— Yichang Rosen Foods Co., Ltd., Yichang, Zhejiang: 100,1 %
— Huangyan No. 1 Canned Food Factory, Huangyan, Zhejiang: 48,4 %

— Zhejiang Xinshiji Food Co., Ltd., a Hubei Xinshji Foods Co., Ltd., Sanmen,
vyrobce, ktery je s touto spole¢nosti ve spojeni: 92,0 %

— spolupracujici vyvazejici vyrobci nezahrnuti ve vzorku: 90,6 %
Vsechny ostatni spolecnosti: 100,1 %
Zpétna pisobnost

Jak bylo uvedeno ve 4. bod¢ odivodnéni, zavedla dne 9. listopadu 2007 Komise
na zakladé¢ pozadavku vyrobniho odvétvi SpoleCenstvi celni evidenci dovozu
dotEeného vyrobku pochazejiciho z CLR. Tato zadost byla staZena, a proto dana véc
nebyla dale zkoumana.

Konecna opatieni

S ohledem na zavéry tykajici se dumpingu, Gjmy, pfi¢inné souvislosti a zajmu
Spole¢enstvi a vsouladu s¢l.9 odst.4 zakladniho nafizeni by konecné
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a ujmy, v souladu s pravidlem nizsiho cla. V tomto ptipadé¢ by celni sazba proto méla
byt stanovena na Grovni zjisténé uymy.

Na zakladé vyse uvedeného a v souladu s opravou zvefejnénou v Ufednim véstniku
L 258’ by koneéné clo mélo byt stanoveno takto:

- Yichang Rosen Foods Co., Ltd., Yichang, Zhejiang: 531,2 EUR/t
— Huangyan No.1 Canned Food Factory Huangyan, Zhejiang: 361,4 EUR/t

— Zhejiang Xinshiji Foods Co., Ltd., Sanmen, Zhejiang a vyrobce, ktery je
s touto spole¢nosti ve spojeni, Hubei Xinshiji Foods Co., Ltd., Dangyang City,
Hubei Province: 490,7 EUR/t

— spolupracujici vyvazejici vyrobci nezatazeni do vzorku: 499,6 EUR/t
Vsechny ostatni spole¢nosti: 531,2 EUR/t
Podoba opatieni

Nekteré strany pozadovaly opatieni, kterd by kombinovala prvky ceny a mnozstvi, kdy
by se za plivodni objem dovozu platilo nulové nebo nizsi clo. V n¢kterych ptipadech
to souviselo se systémem licenci.

Tato mozZznost byla zvazena, nicméné zamitnuta zejména z nasledujicich davoda.
Antidumpingova cla se ukladaji z toho divodu, ze vyvozni cena je nizsi nez bézna
hodnota vyrobku. Mnozstvi vyrobku vyvéazena do SpoleCenstvi maji vyznam
pro provedeni analyzy, zda dumpingové dovozy zptisobuji Ujmu. Takovato mnozstvi
vSak obvykle nemaji vliv na vysi cla, které ma byt ulozeno. Jinymi slovy, pokud se
zjisti, Ze dumpingové dovozy zptisobuji ujmu, Ize dumping vyrovnat pomoci cla, které
se uplatni od prvni zasilky dovezené poté, co toto clo vstoupi v platnost. Kromé toho
pokud se zjisti, ze je v zdjmu SpolecCenstvi, aby béhem urcitého obdobi byly vyrobky
dovazeny bez ulozeni antidumpingovych cel, je na zéklad¢ ¢l. 11 odst. 4 zakladniho
nafizeni mozné clo za urcitych podminek pozastavit.

Nekteré strany tvrdily, ze jakdkoli podoba opatfeni bez mnozstevniho omezeni povede
k vyhybani se clu. Poukazovaly opét na hromadéni zasob, k némuz dochéazelo
pied rozsitenim Evropské unie dne 1. kvétna 2004. Analyza Gtvarti Komise potvrdila,
ze $lo o jasny pokus vyhnout se clim. Vzhledem k témto prohldSenim a skute¢nostem
uvedenym ve 123. a 125. bodé¢ odivodnéni prozatimniho natizeni bude Komise
sledovat vyvoj, aby podnikla nezbytné kroky k zajisténi fadného uplatiovani opatfeni.

Dalsi strany tvrdily, ze z uvedenych opatieni by mély byt vynaty objemy dovozu,
které jsou jiz pfedmétem stavajicich smluv o prodeji. To by se v praxi rovnalo
osvobozeni od cla, coz by ohrozilo nipravny ucinek opatieni, a tudiz se zamita.
Rovnéz se odkazuje na 51. a 52. bod odivodnéni vyse.

Prozatimni nafizeni ulozilo antidumpingové clo ve form¢ zvlastniho cla pro kazdou
spolecnost, které je vysledkem uplatnéni rozpéti pro odstranéni jmy na vyvozni ceny
pouzité pii vypoctu dumpingu béhem obdobi Setfeni. Tato metodika je potvrzena
na urovni kone¢nych opatieni.

Zavazky

Uk. v&st. L 258, 26.9.2008, s. 74.
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(72) 'V pokrotilém stadiu 3etfeni u¢inilo nékolik vyvazejicich vyrobcti z CLR nabidku
cenovych zavazkl. Tyto zdvazky nebyly povazovany za pfijatelné z diivodu znacné
kolisavosti cen tohoto vyrobku, rizika vyhybani se clu a obchdzeni zavazku (viz 124. a
125. bod oduvodnéni prozatimniho nafizeni) a skutecnosti, Ze v nabidkéch nebyly
obsazeny zaruky ze strany ¢inskych organt, které by umoznily odpovidajici kontrolu
v souvislosti se spole¢nostmi, jimZ nebylo pfiznano trzni zachazeni.

J. KONECNY VYBER PROZATIMNIHO CLA

(73) S ohledem na velikost zjisténého dumpingového rozpéti a na Groven ujmy zpiisobené
vyrobnimu odvétvi Spolecenstvi se povazuje za nezbytné, aby byly Castky zajisténé
prostfednictvim prozatimniho antidumpingového cla ulozeného prozatimnim
nafizenim s konec¢nou platnosti vybrany ve vysi ¢astky ulozenych prozatimnich cel.
V piipad¢ vyvazejicich vyrobcli, pro néZz je kone¢né clo mirné vys$s$i nez clo
prozatimni, by se prozatimné zajisténé castky meély v souladu s ¢l. 10 odst. 3
zakladniho natizeni vybirat ve vysi stanovené v prozatimnim natizeni.

PRIJALA TOTO NARIZENT:

Clanek 1

1. Uklada se konecné antidumpingové clo z dovozu upravenych nebo konzervovanych
mandarinek (vCetn¢ druhli tangerin a satsuma), klementinek, wilkingli a jinych podobnych
citrusovych hybridl, bez ptidavku alkoholu, téz s pfidavkem cukru nebo jinych sladidel,
vymezenych pod &islem KN 2008, pochazejicich z Cinské lidové republiky, kodti KN
2008 30 55, 20083075 a ex 20083090 (kédy TARIC 2008 309061, 2008 30 90 63,
2008 30 90 65, 2008 30 90 67, 2008 30 90 69).

2. Vyse kone¢ného antidumpingového cla pouzitelna na vyrobky popsané v odstavci 1 a
vyrobené nize uvedenymi spolecCnostmi se stanovi takto:
EUR/t Doplitkkovy kod
Spolecnost ¢isté hmotnosti TARIC
vyrobku
Yichang Rosen Foods Co., Ltd., Yichang, Zhejiang | 531,2 A886
Huangyan No.l Canned Food Factory, Huangyan, | 361,4 A887
Zhejiang
Zhejiang Xinshiji Foods Co., Ltd., Sanmen, 490,7 A888

Zhejiang a vyrobce, ktery je s touto spolecnosti ve
spojeni, Hubei Xinshiji Foods Co., Ltd., Dangyang
City, Hubei Province

Spolupracujici vyvazejici vyrobci nezatazeni do | 499,6 A889
vzorku, ktefi jsou uvedeni v ptiloze

Vsechny ostatni spole¢nosti 531,2 A999
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Clanek 2

l. V pfipadech, kdy dojde k poSkozeni zbozi pfed propusténim do volného obéhu
apokud je cena skutecné zaplacend nebo splatnd pro urceni celni hodnoty stanovena
vsouladu s¢&lankem 145 nafizeni Komise (EHS) & 2454/93'0 pomémé, vyse
antidumpingového cla, vypocitand na zaklad¢ ¢lanku 1 vySe, se snizi o procento, které
odpovidéa poméru skute¢né zaplacené nebo splatné ceny.

2. Pokud neni uvedeno jinak, pouziji se platné predpisy tykajici se cel.
Clanek 3
1. Castky zajisténé prostiednictvim prozatimniho antidumpingového cla podle natizeni

Komise (ES) €. 642/2008 z dovozu né&kterych upravenych nebo konzervovanych citrusovych
plodi (mandarinek atd.) pochazejicich z Cinské lidové republiky se s konecnou platnosti
vybiraji na Grovni sazby prozatimniho cla.

2. Pro spolupracujici vyvazejici vyrobce, ktefi nebyli omylem zafazeni na seznam
spolupracujicich vyvazejicich vyrobct uvedeny v pfiloze natfizeni Komise (ES) ¢. 642/2008,
tj. Ningbo Pointer Canned Foods Co., Ltd., Xiangshan, Ningbo, Ninghai Dongda Foodstuff
Co., Ltd., Ningbo, Zhejiang a Toyoshima Share Yidu Foods Co., Ltd., Yidu, Hubei, se uvolni
castky, které byly zajistény nad rdmec prozatimniho cla vztahujiciho se na spolupracujici
vyrobce, ktefi nebyli zafazeni do vzorku.

Clanek 4

Toto nafizeni vstupuje v platnost prvnim dnem po vyhlaSeni v Urednim veéstniku Evropské
unie.

Toto nafizeni je zavazné v celém rozsahu a ptimo pouzitelné ve vSech ¢lenskych statech.

V Bruselu dne [...].

Za Radu
predseda/predsedkyné

[..]

10 Uk. vést. L 253, 11.1.1993, s. 3.
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PRILOHA
Spolupracujici vyvazejici vyrobci nezarazeni do vzorku (dopliikovy kod TARIC A889)
Hunan Pointer Foods Co., Ltd., Yongzhou, Hunan
Ningbo Pointer Canned Foods Co., Ltd., Xiangshan, Ningbo
Yichang Jiayuan Foodstuffs Co., Ltd., Yichang, Hubei
Ninghai Dongda Foodstuff Co., Ltd., Ningbo, Zhejiang
Huangyan No.2 Canned Food Factory, Huangyan, Zhejiang
Zhejiang Xinchang Best Foods Co., Ltd., Xinchang, Zhejiang
Toyoshima Share Yidu Foods Co., Ltd., Yidu, Hubei
Guangxi Guiguo Food Co., Ltd., Guilin, Guangxi
Zhejiang Juda Industry Co., Ltd., Quzhou, Zhejiang
Zhejiang Iceman Group Co., Ltd., Jinhua, Zhejiang
Ningbo Guosheng Foods Co., Ltd., Ninghai
Yi Chang Yin He Food Co., Ltd., Yidu, Hubei
Yongzhou Quanhui Canned Food Co., Ltd., Yongzhou, Hunan
Ningbo Orient Jiuzhou Food Trade & Industry Co., Ltd., Yinzhou, Ningbo
Guangxi Guilin Huangguan Food Co., Ltd., Guilin, Guangxi
Ningbo Wuzhouxing Group Co., Ltd., Mingzhou, Ningbo
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